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Hvad segir Biblian um gudrsekni? —
Grundvollurinn - KJV ritningarvers med Strong's

tolum

THE FOUNDATION - THE ORIGINAL STUDY, SET IN THE ANCIENT ORDER
Gudohreedsla — Grundvallarkenningar Bibliunnar

ORD I UPPHAFI

Heyrid ntu hvar gudrekni hefst. Hun hefst ekki { your; hun hefst { gjof Guds. Hinn guddomlegi kraftur
hans hefur gefio oss allt sem heyrir til lifs og gudrekni — griska ordid er eusebeia (G2150, gudrekni),
guohredsla, lif sem poknast Gudi. Miklum og dyrmcetum fyrirheitum er lofad, svo ad vér megum
verda hluttakendur gudlegs edlis; ordio er koinonos (G2844, hluttakendur) — sa sem deilir; félagi. En
takid eftir ordinu sem fylgir gjofinni: LEGGIP ALLA STUND A, BATIP VIP. Hér er stigi. Triin stendur
fremst; sidan dyggo, pekking, hofsemi, polinm@di — og vid polinmadi gudrekni; og ofar gudrekni
brodurleg astud og keerleikur. Hvert prep er gjof Guds, og ekkert prep beetist vid dn idni. Gjéfin verour
ad vera i0kud. Og til hvers er htin gefin? Svo ad Gud megi vegsamadur verda. Ordio fyrir dyro er doxa
(G1391, dyrd) — dyrd sem er mjog dberandi, dyrd sem SEST: ljés skinandi fyrir ménnum, g6d verk séd,
mikill avoxtur borinn, likaminn og andinn hans eigin. Heyrid nu utkomurnar tveer. Ef pessir hlutir eru
{your og eru rikulegir, erud pér hvorki idjulaus né avaxtalaus. Ef your skortir pd, erud pér blind, og
hafio gleymt ad pér vorud hreinsud. Kappkostio pvi ad gjora kollun ydar og utvalning vissa; gjorio
petta, og pér munud aldrei falla. En geetid yoar: 6gudlegir menn hafa laumast inn 0sédir — tré dan
avaxtar, tvidaud. Og konungurinn hefur sagt pad skyrt: margir eru kalladir, en fdir utvaldir. Madur
kom inn { brudkaupid dn klednadar, og var rekinn ut; margir munu leitast vid ad komast inn, og
munu ekKki geta pad. Abraham var kalladur, og hann hlyddi, og for ut, dn pess ad vita hvert.

Kappkostio pvi ad gjora pad vist — og endir hinna kélludu er kvoldmadaltio, briudkaupsveisla lambsins.
Rannsakid pad.

PRJAR SPURNINGAR SEM PESSI RANNSOKN SVARAR:

1. Hvadan kemur gudraekni, og hvernig er henni baett vid tru pina?




2. Hvad verdur um pann sem hefur pessa hluti, og pann sem skortir pa?
3. Hvernig er kéllun ydar og utvelning gerd stadfost, og hver er endalok peirra sem gera hana stadfasta?

GRISK LYKILORD

“gudraekni” — G2150 eusebeia — gudhraesla, gudrakni
allt sem heyrir til lifsins og gudohreedslunnar

“patttakendur” — G2844 koinonos — hlutdeildarmadur, félagi, patttakandi, samverkamadur
pdtttakendur gudlegs edlis
“dyrd” — G1391 doxa — dyrd sem mjog augljos, tign, heidur, lof, tilbeidsla
styrkur i trunni, gaf Gudi dyrdina
“valinn” — G1588 eklektos — valinn, utvalinn, kjorinn
utvalin kynsléd; margir eru kalladir, en fdir eru titvaldir
“O0gudlegur” — G765 asebes — 6gudlegur, 6heilagur, illur
ungudlegir menn hafa illlega laumast inn

(Minar personulegu hugleidingar — setja fyrsta ordid hlid vid hlid vid pad sidasta: eusebeia (G2150, gudrekni) og asebes
(G765, 6gudlegur). Ogudlegur madur er ekki 6kunnugur ordinu gudrekni; hann er petta ord afneitad. bess vegna
audkennir Judas pd med afneitun sinni: AFNEITA hinum eina Drottni Gudi. Gudrekni og 6gudleiki eru eitt mdl — annad
fullt, hitt tomt.)

HEBRESK LYKILORD

“syna” — H7200 raah — ad sjd, ad birtast, ad syna
til lands sem ég mun syna pér

(Minar personulegu hugsanir — pessi rannsokn stendur ndnast 6ll { grisku Péturs; hebreskan hér er eitt ord i einni kéllun.
Gud sagdi vid Abram, land sem ég mun SYNA pér — raah (H7200, ad sjd) — og syndi honum ekkert enn. Abraham for tit,
an pess ad vita hvert hann var ad fara. Fyrst gangan, sidan sjonin: hinn kalladi madur gengur 1 trui, ekki i sjon.)

OPENANDI AKKERI

II. Pétursbréf 1:3 begar piod gerid pad mun hann af meetti sinum gefa ykkur allt sem pid purfio, til ad
geta lifad sonnu og goou lifi. Og pad sem meira er, hann leyfir okkur ad fa hlutdeild i sinum eigin maetti
og dyrd. [G2150 eusebeia m]

PEGAR PID GERID PAD MUN HANN AF MATTI SEINUM GEFA YKKUR ALLT SEM PID PURFID, TIL AD GETA LIFAD SONNU OG
GODPU LiFL

II. Pétursbréf 1:4 Fyrir sinn volduga matt, gat hann gefid okkur 61l dyrlegu lofordin, sem vid hofum
fengid fra honum. bar 4 medal er lofordid um aod frelsa okkur fra allri girnd og spillingu, sem alls stadar
er, og gefa okkur hlutdeild i sinu eigin gudlega edli. [G2844 koinonos M]

PAR A MEDAL ER LOFORDID UM AD FRELSA OKKUR FRA ALLRI GIRND OG SPILLINGU, SEM ALLS STADAR ER, OG GEFA
OKKUR HLUTDEILD i SINU EIGIN GUDLEGA EPLI.

(Minar personulegu hugsanir — takio eftir gjofinni: HEFUR gefid. bad er pegar fullkomnad. Krafturinn er hans, og
meelikvardinn er ALLIR HLUTIR — allt sem tilheyrir lifi og gudreekni. Og takid eftir tilgangi fyrirheitanna: ad pér meettud
verda HLUTTAKENDUR — koinonos (G2844, hluttakendur), sa sem deilir; félagi — hins guddomlega edlis. Gud gefur ekki
einungis radleggingu; hann gefur af sinu eigin edli. Spilling heimsins er ad baki hluttakandans, og hid gudédomlega edli er
framundan honum. A pessum grunni er allur stiginn reistur.)

I. GUDHR/ADSLA BATIST VID MED bVi AP ZFA NADARGJAFIRNAR — STIGINN

A. I1. Pétursbréf 1:5 En truin ein naegir ekki til ad fa pessar gjafir. bid verdid einnig ad kappkosta ad lifa
heidvirdu lifi og pad dugir jafnvel ekki til, pvi auk pess verdum vid ad leera ad pekkja Gud betur og fa
skilning 4 pvi sem hann vill ad vid gerum.



LEGGID ALLA ASTUNDUN i AD AUKA DYGID VID TRU YDAR OG PEKKINGU VID DYGIDINA.

B. II. Pétursbréf 1:6 bvi naest purfid pid ad laera ad neita ykkur um ymislegt, til pess ad pid verdio
polinmdd og gudrakin og leyfid Gudi fuslega ad framkvama vilja sinn 1 lifi ykkar. [G2150 eusebeia M]
TIL PEKKINGAR SJALFSAFNEITUN + TIL SJALFSAFNEITUNAR POLINM/EBI + TIL POLINMADI GUPRAKNI.

C. II. Pétursbréf 1:7 begar pessu marki er nad, getid pid tekid naesta skref og pad er ad lata ykkur pykja
veent um annad folk og gledjast yfir pvi, en pa munud pid ad lokum elska pad af 6llu hjarta.

PEGAR PESSU MARKI ER NAD, GETIP bID TEKID NASTA SKREF OG PAD ER AD LATA YKKUR PYKJA VAENT UM ANNAD FOLK
OG GLEDJAST YFIR bVi + EN PA MUNUD bID AD LOKUM ELSKA bAD AF OLLU HJARTA.

(Personulegar hugleidingar minar — gudhrceedsla er ekki fyrsta skrefid, og ekki hid sidasta. Henni er BETT VID. Tru,
dyggo, pekking, sjdlfsagi, polgedi — og vid polgaedio gudhreedsla: hiin kemur fyrir peer nddargjafir sem d undan fara, og
hver nddargjof vex ut af nddargjofinni d undan sér. Sérhver peirra er gjof Guds, pvi ad mdtturinn hans hefur veitt alla
hluti; en eitt ord stendur p6 fremst peirra allra: LEGGIP ALLA ALUP VIP, BATIP VIP. Gjof sem ekki er idkud beetir engu
vid. Og athugid ad stiginn stodvast ekki vid gudhredslu: ofar henni stendur brédurleg elska og kcerleikur.)

II. GUPHR/ZDSLA TIL DYRDAR — VEGSAMIP GUD

A. Matteus 5:16 .~ read this in your Bible
DYRKIP GUP MEP GODPUM VERKUM.

B. Romverjabréfio 4:20 Abraham efadist aldrei. Hann trudi Gudi. Tru hans styrktist og hann pakkadi
Gudi fyrir petta loford 1ongu adur en pad reettist. [G1391 doxa M]
DYRKA GUP MED bVi AD VERA STERKUR I TRUNNIL.

C. Johannes 15:8 Peir sem eru sannir leerisveinar minir, bera mikinn 4voxt og verda f6dur minum til
dyroar.
VEGSAMIP GUP MEP bVi AD BERA AVOXT.

D. I. Korintubréf 6:20 Gud hefur keypt ykkur dyru verdi. Vegsamid pvi Gud med likama ykkar.

DYRKA GUD  LIKAMA PINUM OG ANDA bINUM.

(Minar eigin hugleidingar — hvers vegna er gudrekni gefin? Ordid segir okkur: doxa (G1391, dyrd) er dyrd sem er MJOG
AUGLJOS — dyrd sem sést. bad sem kraftur hans hefur gefid ad innan verdur ad skina ad utan. bannig eru vitnin fjégur
sammadla: ljés pitt skin, og folk SER gédverk pin og vegsamar fodur ydar; Abraham — hinn kalladi madur pessarar
ritningarndmsgreinar — var styrkur i trit og GAF Gudi dyrdina; fadirinn er vegsamadur { mikilli avoxtun; og likami pinn
og andi pinn tilheyra Gudi — vegsamid hann { bddum. Gudrekni er ekki gefin til ad fela hana: hun er gefin til ad sjdst, svo
ad Gud sé vegsamadur.)

III. PESSIR HLUTIR I YBDUR, EDA SKORTUR PEIRRA

A. I1. Péturshréf 1:8 Eftir pvi sem pid farid lengra & pessari braut, pvi sterkari verdid pid andlega og
munud bera avoxt og verda ad gagni fyrir Drottin Jesu Krist.
EF PETTA ER { YKKUR OG VEX, MUNUD bID BERA AVOXT OG VERDA AD GAGNI.

B. II. Pétursbréf 1:9 Sa sem ekki vill taka pessi viobotarskref truarinnar, er areidanlega blindur eda pa
ad minnsta kosti mjog skammsynn og hefur gleymt ad Gud leysti hann fra fyrra lifi hans, svo ad hann
geeti lifad helguodu lifi i krafti Drottins.

SA SEM PETTA SKORTIR ER BLINDUR, OG HEFUR GLEYMT HREINSUN SINNI AF SINUM FORNU SYNDUM.

(Minar persénulegu hugleidingar — hér standa tveir menn. I 6drum ERU pessir hlutir, og eru RIKULEGIR — og hann er
avaxtasamur { pekkingunni d Drottni vorum. Hinn SKORTIR — og skorturinn gerir hann blindan: hann getur ekki séo

langt, og hann hefur gleymt pvi ad hann var hreinsadur af sinum gomlu syndum. Takid eftir hvar fallid byrjar: ekki vio
afneitun, heldur vid gleymsku. Hann gleymdi fyrst hreinsun sinni; afneitunin kemur d eftir,)

IV. GJORIP KOLLUN YPAR OG UTVALNING VISSA

A. I1. Pétursbréf 1:10 Keeru systkini, leitist nu vié ad syna ad pid séud i raun og veru medal peirra sem
Gud hefur kallad og valid, og pa munud pid aldrei hrasa eda falla.
LEGGID KAPP A AD GERA KOLLUN YPAR OG UTVALNING FASTA — PER MUNUD ALDREI FALLA.



B. II. Pétursbréf 1:11 P4 mun Gud opna hlid himnanna fyrir ykkur upp & gatt, svo ad pid getid gengio
inn 1 hio eilifa riki Drottins okkar og frelsara Jesu Krists.
INNGONGU VEITT RIKULEGA INN { EIIFA RIKID.

C. Romverjabréfio 8:29 Gud akvad { upphafi ad peir sem til hans keemu — hann hefur alltaf vitad hverjir
pbad yrou - skyldu likjast syni hans, svo ad sonur hans yréi hinn fyrsti { hopi margra systkina.
MYNDBREYTT TIL LIKINGAR VID SON HANS.

D. I. Pétursbréf 2:9 En pid erud ekki pannig, pvi ad sjalfur Gud hefur valid ykkur. Pid erud prestar hins
a@0sta konungs. bid erud heilog og hrein. bid erud pj6d Guds, hans eigid folk. bid eigid ad segja 66rum
hvernig Gud kalladi ykkur ut ur myrkrinu og inn { undursamlegt 1jos sitt. [G1588 eklektos M]

PID EIGID AP SEGJA GPRUM HVERNIG GUD KALLADI YKKUR UT UR MYRKRINU OG INN i UNDURSAMLEGT LJOS SITT.
(Minar personulegu hugsanir — koéllunin er Guds: hann pekkti fyrirfram, hann tilhugadi, hann kalladi pig ut tir myrkrinu.
Og samt segir Pétur, GJORID kollun ydar og utvalning ORUGGA. Ordid er eklektos (G1588, utvalinn) — valinn, titvalinn,
kjorinn: pér erud UTVALIN kynslod; leggid kapp d ad petta sé éruggt { ydur. Og hvernig? EF PER GJORIP PETTA — hlutina

d stiganum. bd er endirinn ekki i vafa: pér munud ALDREI hrasa, og inngangurinn er veittur RIKULEGA. Og til hvers er
madurinn kalladur? Til ad motast i mynd sonar hans, og til ad kunngjora dyggair pess sem kalladi hann.)

V. VIDVORUNIN — OGUBLEGIR MENN LADDUST INN

A. Judasarbréf 1:4 Detta segi ég vegna pess ad nokkrir menn, sem ekki pekkja Gud, hafa smeygt sér inn i
ykkar hép. beir segja ad pegar vid séum ordin kristin, getum vid gert pad sem okkur synist, dn pess ad
purfa ad 6ttast dom Guds. Orlog slikra manna voru radin pegar i byrjun, pvi ad peir snerust gegn
leidtoga okkar og konungi, Jesu Kristi. [G765 asebes M]

OGUDLEGIR MENN HOFDU SMEYGT SER INN, SNERU NADINNI I SIDLEYSI OG SNERUST GEGN DROTTNI.

B. Judasarbréf 1:12 bessir menn eru til skammar vid keerleiksmaltidir kirkjunnar. Hlaejandi rydjast peir
afram og troda i sig 4n pess ad taka tillit til annarra. Peir eru eins og regnsky sem fara yfir skraelnad
land, an pess ad gefa fra sér svo mikid sem eina einustu skur. Peir lofa 6llu fogru, en standa ekki vid
neitt. beir likjast avaxtatré sem engan avoxt ber. beir eru visnadir, daudir, pvi ad peir hafa verio rifnir
upp meod rétum og nu bidur peirra ekkert nema eldurinn.

PEIR LIKJAST AVAXTATRE SEM ENGAN AVOXT BER. PEIR ERU VISNAPIR, DAUPIR, bVi AP PEIR HAFA VERID RIFNIR UPP MEP
ROTUM OG NU BIDUR PEIRRA EKKERT NEMA ELDURINN.

C. Hebreabréfio 6:11-12 Okkur er mjog umhugad ad pid haldid afram ad syna 6drum keerleika, ja,
medan &vi ykkar endist. P4 munud pid lika hljota full laun. (12) Nu vitid pid & hverju pid eigid von og pvi
munud pid ekki preytast i trinni né heldur verda andlega sljo og reenulaus. Ykkur mun verda umhugad
ad fylgja fordeemi peirra, sem fa ad hondla allt sem Gud hefur heitid peim, vegna sterkrar truar peirra
0g polinmeaedi.

SYNID KOSTGAFNI ALLT TIL ENDA + FYRIR TRU OG LANGLYNDI ERFID FYRIRHEITIN.

(Minar personulegu hugsanir — asebes (G765, gudlaus) er andsteda eusebeia (G2150, gudrekni): virdingarlaus, )
ogudreekinn — gudreekni afneitad. Og hvar eru pessir menn? Ekki utan, heldur INNAN: laumast inn 6séoir, blettir A
KARLEIKSVEISLUM YDAR. Berdu tré Judasar saman vid ordid um dvoxt: fadirinn er dyrolegur gjorour { MIKLUM dvexti,
og pessi eru tré AN dvaxtar, hverra dvoxtur visnar — tvisvar daud, rifin upp med rétum. Taktu eftir leekningunni gegn
peim: ekki adeins dtta, heldur SOMU aluidina, allt TIL ENDA — ekki 16t, heldur eftirbreytendur peirra sem fyrir tri og
bolinmeedi erfa fyrirheitin.)

MUNNUR TVEGGJA — KOLLUN ER EKKI NOG; GERID HANA VISSA

A. Matteus 22:11-14 En pegar konungurinn kom inn til ad heilsa gestunum, tok hann eftir manni sem
ekki var 1 brudkaupskleedum (peim sem gestunum hafdi verid séo fyrir). [G1588 eklektos ] (12)
,2Heyrdu vinur,“sagdi konungurinn, ,Hvernig stendur 4 pvi ad pu ert ekki i
brudkaupskleedum?“Madurinn svaradi engu. (13) Pa sagdi konungurinn vid pjona sina: ,Bindidé hann a
hondum og fétum og kastid honum ut { myrkrid — par verdur gratio og kveinad.“ (14) Margir eru kalladir
en fair utvaldir.“

MARGIR ERU KALLABIR EN FAIR UTVALDIR.



B. Lukas 13:24 ,Reynid ad komast inn um prongu dyrnar,“svaradi Jesus, ,,pvi ad margir munu reyna ad
komast pangad inn an arangurs, og pegar husbondinn hefur laest dyrunum verdur pad ekki lengur haegt.
Ef pid standid pa fyrir utan, berjid og hrépid: ,,Drottinn, opnadu fyrir okkur,“mun hann svara: ,Eg pekki
ykkur ekki.“

KEPPIST EFTIR AD KOMAST INN UM PRONGA HLIPID; MARGIR MUNU LEITAST VIP bAD, OG EKKI FA.

(Minar eigin hugleidingar — leggjum petta tvennt hlid vid hlid, og ldtum hinn smda mun kenna okkur: I Matteusi KOM
madurinn inn — kalladur, og kominn til brudkaupsins — en samt hafoi hann engan brudkaupsklednad, og var kastad ut i
ystu myrkur: I Liikasi koma margir aldrei inn: peir LEITAST vid ad komast inn, og munu ekki fd pad. Ad vera kalladur er
ekkinog, og ad leitast vid er ekki ndg: kleednadurinn verdur ad vera d pér, og fyrir hlidinu verdur ad berjast. betta er sjdlft
ord konungsins d bak vid ord Péturs — leggio kapp d ad gjora koéllun ydar og utvalning stadfasta. Og sidasta linan er
samantekt alls pessa: margir eru KALLADIR, en fair UTVALDIR — eklektos (G1588, titvalinn), sama ordid og skrifad er um
hina utvéldu kynsléd.)

C. Ecclesiastes 4:12 .~ read this in your Bible
TVEIR SKULU STANDAST HANN + PRIPATTUR STRENGUR SLITNAR EKKI SNEMMA.
SKUGGINN OG UPPFYLLINGIN — KALL ABRAHAMS

Shadow Genesis 12:1 .~ read this in your Bible
ABRAM KALLAPUR: FAR PU UR LANDI PINU, TIL LANDS PESS SEM EG MUN ViSA PER.

Fulfillment Hebreabréfio 11:8 Abraham treysti Gudi. begar Gud sagdi honum ad yfirgefa heimili sitt og
fara til fjarlaegs lands, sem hann etladi ad gefa honum, pa hlyddi Abraham og lagdi af stad an pess einu
sinni ad vita hvert leidin 1a.

FYRIR TRU HLYDDI ABRAHAM, PEGAR HANN VAR KALLADUR, OG LAGDI AF STAD.

(Minar pqrso’nulegL{ hugleiéingar — Mose segir fra kollun; bréfid segir fra pvi sem hinn kalladi rr}aéur gerzji med henni:
hann HLYDDI og FOR UT, dn pess ad vita hvert hann var ad fara. Gud sagoi, land sem ég mun LATA pig SJA — raah
(H7200, ad sjd) — og syndi honum po ekkert enn. Fyrst ferdin, sidan sjonin. Hér er kollun gerd trygg: hinn kalladi madur
fer. Og sami Abraham, sterkur i trunni, gaf Gudi dyrdina. Hinn kalladi madur sem hlydir gengur { dtt ad kvoldmaltid.)

LOKAORD

II. Pétursbréf 1:11 P4 mun Gud opna hlid himnanna fyrir ykkur upp a gatt, svo ad pid getid gengid inn i
hig eilifa riki Drottins okkar og frelsara Jesu Krists.
INNGONGU I HIP EILIFA RIKI.

Opinberun Johannesar 19:9 Engillinn bad mig nu ad skrifa eftirfarandi setningu: ,,Seelir eru peir, sem
bodnir eru i brudkaupsveislu lambsins.“Sidan sagdi hann: ,,Petta eru ord Guds sjalfs.”

SZLIR ERU PEIR SEM KALLADIR ERU TIL BRUPKAUPSVEIZLU LAMBSINS.

(Minar personulegu hugsanir — hér er allt rannséknarritid { einni linu: guéhraedsla, eusebeia (G2150, godliness), er gefin
af hans gudlegu meetti — allt sem henni heyrir til er pegar gefid — og henni er beett vid med pvi ad leggja alla stund d, eina
nddargjof vid adra, par til Gud er dyrmeetur { verkum ydar og trii yéar og dvexti yoar og likama ydar og anda ydar. bessir
hlutir i ydur gera ydur dvaxtasama; skorturinn gerir ydur blinda. Ogudlegir menn skutust inn, tré dn dvaxtar, tvidaud —
en pér, kappkostio ad gera koéllun ydar og utvalning stadfasta, pvi ad kalladur er ekki ndg: kledid verdur ad vera d, hlidid
verdur ad vera varid. Abraham var kalladur, og hlyddi, og for ut. Gerid pessa hluti, og pér munud aldrei falla; inngangur
mun ydur veittur rikulega, og blessadir eru peir sem kalladir eru til brudkaupsveislu lambsins — peir munu sitja med
Abraham, hinum kallada manni sem hlyddi. Petta eru sénn ord Guds.)

EFINGARPROF

1. 2. Péturshréf 1:3 — Af maetti sinum gefur hann ykkur allt sem pid purfid til:
a) dyro og dyggd
b) lif og gudraekni
¢) tru og polinmaedi

2. 2. Pétursbréf 1:6 — Og polinmaedi:



a) gudraekni
b) brodurlegur keerleiki
¢) hofsemi

3. J6hannes 15:8 — A pessu verdur fadir minn dyrdadur, ad pér:
a) eru styrkir 1 trunni
b) gera gooverk
¢) bera mikinn avoxt

4. 2. Pétursbréf 1:9 — En sa sem er an pessara hluta er:
a) blindur og eygir ekki langt
b) 6frjo og avaxtalaus
¢) ekki feer um ad ganga inn

5. 2. Pétursbréf 1:10 — Pvi ad gerid pid petta, munud pid:
a) erfa fyrirheitin
b) aldrei hrasa eda falla
c¢) sér ekki nema skammt

6. Jude 1:12 — Peir likjast avaxtatré sem engan avoxt ber. Peir eru visnadir, daudir, pvi ad peir
hafa verid rifnir upp med ré6tum og nii...

a) rekast fyrir vindum

b) varpad ut i ytri myrkur

¢) rifid upp med rétum

7. Hebrews 11:8 — Fyrir tru hlyddi Abraham, pegar hann var kalladur til ad fara ut, og hann lagoi
af stad:

a) til lands sem hann hafdi séo

b) &n pess ad vita hvert leidin 14

¢) med settmennum sinum og husi fodur sins

SVARLYKILL: 1-b, 2-a, 3-c, 4-a, 5-b, 6-c, 7-b

HVERNIG PESSI RANNSOKN GREINIST

— HVERNIG STIGINN HEFST: BATID VID TRU YKKAR (2. PETURSBREF 1:5) — OG TRUIN KEMUR AF HEYRNINNI, EN HEYRNIN
FYRIR ORDP GUDS (ROMVERJABREFID 10:17).

HVERNIG KLZAEPIDP ER GEFID: MADUR HAFPI EKKI A SER BRUPKAUPSKL/ZAEDI (MATTEUS 22:11) — EN BRUPINNI VAR GEFID
AP SKRYDAST DYRINDIS LINKLADI, SKINANDI OG HREINU: bVi AP LINKLZADIP ER RETTLATI HINNA HEILOGU
(OPINBERUNARBOKIN 19:8) — KLADIP 0G KVOLDMALTIPIN STANDA HLIP VIP HLIP (OPINBERUNARBOKIN 19:8-9).

HVERNIG HINIR KOLLUDU VERPA UTVALDIR: MARGIR ERU KALLAPIR, EN FAIR ERU UTVALDIR (MATTEUS 22:14) — OG bEIR
SEM MEP HONUM ERU, ERU KALLAPIR OG UTVALDIR OG TRUIR (OPINBERUNARBOKIN 17:14).

— HVERNIG UTGANGA ABRAHAMS ENDAR: HANN FOR UT OG VISSI EKKI HVERT HANN FOR (HEBREABREFIP 11:8) — bVi AP
HANN VZANTI PEIRRAR BORGAR SEM HEFUR GRUNDVOLL, HVERRAR SMIDUR OG GJORVINGSMAPUR ER GUD
(HEBREABREFID 11:10).

— HVERSU MIKINN AVOXT MADUR BER: I bVi ER FADIR MINN VEGSAMADUR, AP PER BERID MIKINN AVOXT (JOHANNES
15:8) — SA SEM ER STOPUGUR I MER BER MIKINN AVOXT: bvi AN MIN GETIP bPER ALLS EKKERT GJORT (JOHANNES 15:5).

— HVERNIG RIKID ER GEFID: INNGANGA VEITT RIKULEGA INN I HID EILIFA RiKI (2. PETURSBREF 1:11) — OTTIST EKKI,
LITLA HJORD, bVi AD FODUR YDAR HEFUR POKNAST AP GEFA YPUR RIKIP (LUKAS 12:32).
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